energiavirasto

energimyndigheten
Tama on Energiaviraston sahkoisesti allekirjoittama asiakirja. Asiakirjan paivamaara on:
Detta ar ett dokument som har signerats elektroniskt av Dokumentet ar daterat: o
Energimyndigheten. The document is dated:
This is a document that has been electronically signed by the
Energy Authority.
Esittelija / Foredragande / Referendary Ratkaisija / Beslutsfattare / Decision-maker
Nimi/Namn / Name: SALO MARI JOHANNA Nimi / Namn / Name: simo Nurmi
Pvm / Datum / Date: 20.122018 Pvm / Datum / Date: 21.122018

Allekirjoitustapa / Signerat med / Signed with: Allekirjoitustapa / Signerat med / Signed with:

Tuﬁas %

Tama paketti koostuu seuraavista osista:

- Kansilehti (tdmd sivu) Tama asiakirja on sinetdity sahkoisella
- Alkuperdinen asiakirja tai alkuperdiset asiakirjat allekirjoituksella.

- Sdhkéiset allekirjoitukset. Ndmd eivdt ole ndkyvillc Sinetti takaa asiakirjan aitouden.

tdssd asiakirjassa, mutta ne on yhdistetty siihen

sdhkoisesti.

Allekirjoitettu asiakirja alkaa seuraavalta sivulta. >

Detta paket bestar av foljande delar:

- Titelblad (denna sida) Detta dokument har forsetts med sigill
- Originaldokument genom elektronisk signatur.
- Elektroniska signaturer. Dessa syns inte i detta Sigillet garanterar dokumentets akthet.

dokument, med de dr elektroniskt integrerade i det.

Det signerade dokumentet bérjar pa nasta sida. >

This document package contains:

- Front page (this page) This file is sealed with a digital signature.
- The original document(s) The seal is a guarantee for the authenticity
- The electronic signatures. These are not visible in the of the document.

document, but are electronically integrated.

THE SIGNED DOCUMENT FOLLOWS ON THE NEXT PAGE >

Tama asiakirja on sahkoisesti allekirjoitettu EU-direktiivin (1899/93/EY] mukaisella allekirjoituksella.

Detta dokument innehaller elektroniska signaturer enligt EU-direktivet (1999/93/EG) om ett gemenskapsramverk for elektroniska
signaturer.

This document contains electronic signatures using EU-compliant PAdES - PDF Advanced Electronic Signatures [Directive 1999/93/EC)



Paatos 1(8)

<) energiavirasto
il energimyndigheten

1500/433/2018

Fingrid Oyj
PL 530
00101 Helsinki

Paatos useaa sahkomarkkinaoperaattoria koskevista jarjes-
telyista tarjousalueella

Asianosainen
Fingrid Oyj
Vireilletulo

26.6.2018

Selostus asiasta

Fingrid Oyj (jaljempana myds Fingrid) toimitti Energiavirastolle 26.6.2018 kaikkien
kapasiteetinlaskenta-alue Nordicin siirtoverkonhaltijoiden yhteisesti laatiman muu-
tospyynnén liittyen Energiaviraston 10.4.2017 hyvaksymiin usean sahkdémarkki-
naoperaattoria (jaljempana myods NEMO) koskeviin jarjestelyihin Suomen tarjous-
alueella. Energiavirasto ei pyytanyt ehdotukseen muutoksia CACM -suuntaviivojen
artiklan 9(12.) tarkoittamalla tavalla.

Fingridin muutospyynto

Fingrid ehdotti Energiaviraston 10.4.2017 vahvistamiin useita sahkdmarkkinaope-
raattoreita tarjousalueella koskeviin ehtoihin seuraavia muutoksia:

Vahvistetun dokumentin artiklan 5.1 mukaan koordinoidut kapasiteetin laskijat ovat
velvollisia toimittamaan tiedon tarjousalueiden vélisesta kapasiteetista ja sen rajoi-
tuksista asianomaisille NEMOille komission asetuksen (EU) 2015/1222 kapasiteetin
jakamista ja ylikuormitusten hallintaa koskevien suuntaviivojen (jaljempana CACM)
artiklan 46(1) mukaisesti.

Fingridin mukaan markkinatoimijat ovat tottuneet, ettd Nord Pool julkaisee kapasi-
teetinlaskenta-alue Nordic:n rajakapasiteettitiedot klo 10:00 CET nettisivuillaan.
Voimassa olevissa ehdoissa ei asetettu tietojen julkaisemiselle mitaan tarkkaa kel-
lon aikaa, jotta voitaisiin valttya julkaisuajankohta koskevilta muutoksilta metodo-
logiassa. Fingrid ehdottaa ehtokohdan tdsmentamista siten, etta nykyisen artiklan
5.1. lopussa tasmennetaan tiedottamisvelvoitteen kohdetta toteamalla, etta koor-
dinoitujen kapasiteetin laskijoiden toimittamien kapasiteettitietojen julkaisuvelvol-
lisuus on relevantilla NEMOIlla. Muutoksella halutaan vahintdan varmistaa, etta
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pohjoismaisen kapasiteetinlaskenta-alueen markkinatoimijat saavat kapasiteetti-
tiedon samaan aikaan.

Nykyisen metodologian artiklaan 5.3. Artiklan mukaan: “relevantit NEMOt vastaa-
vat jarjestelyista, jotka ovat tarpeen tietojen kasittelemiseksi niiden valilla. Tietojen
formaatti ja lahettamisajankohdat markkinoiden yhteenliittajalle (MCO -operaat-
tori) noudattaa vastaavia yhteen kytkettyihin vuorokausimarkkinoihin ja/tai NEMO
toimintoihin liittyvia prosesseja. ”

Koska Fingrid ehdottaa uuden tiedonvaihtoa koskevan artikla 14 lisdamistd meto-
dologiaan, edellyttda se osan nykyisen artikla 5.3 sisallosta siirrettavaksi artiklaan
14, jotta tiedonvaihtoa koskevat sadanndkset saadaan saman artiklan alle. Fingridin
ehdotuksen johdosta artiklan 5.3 sisalldksi tulisi siten:

" relevantit NEMOt vastaavat keskindisistd jarjestelyistd, jotka ovat tarpeen niille
artiklan 5.2 nojalla toimitettujen tietojen kasittelemiseksi.

Nykyisen metodologian artiklan 5.4. mukaan: “Koordinoitu kapasiteetin laskija vah-
vistaa markkinoiden yhteenliitédnta toimintoihin (MCO-toiminnot) sisadltyvissa las-
kennoissa kaytettavien kapasiteetti- ja rajoitustietojen oikeellisuuden. MCO -toi-
minnot huolehtivat relevanttien tietojen toimittamisesta koordinoidulle kapasiteetin
laskijalle, jotta koordinoitu kapasiteetin laskija voi tehda vahvistuksen.

Fingridin mukaan nykyinen sanamuoto johtaa CACM -suuntaviivan artiklojen 7(2.b)
ja 46(1) kanssa ristiriitaiseen vastuunjakautumiseen. CACM -suuntaviivan artiklan
7(2) mukaan Nimitettyjen sahkdmarkkinaoperaattoreiden on toteutettava markki-
noiden yhteen liittdjan tehtavat yhdessa toisten nimitettyjen sdahkémarkkinaope-
raattoreiden kanssa. Naihin tehtdviin on sisallyttdva seuraavat:

b) koordinoidun kapasiteetin laskijoiden 46 ja 58 artiklan mukaisesti toimittamien
alueiden valista kapasiteettia ja jakamisrajoituksia koskevien syoéttétietojen kasit-
tely.

CACM -suuntaviivat eivat Fingridin mukaan aseta koordinoidulle kapasiteetin laski-
jalle velvollisuutta validoida kapasiteettitietoja, jotka se toimittaa MCO -operaatto-
rille. Suuntaviivojen mukainen velvollisuus koskee ainoastaan, etta koordinoitu ka-
pasiteetin laskija toimittaa kyseiset tiedot NEMOille MCO -toimintojen suoritta-
miseksi.

Vahvistetun metodologian mukaisen artiklan muuttaminen talta osin vastaamaan
regulaation sisdltdéa selkiyttda mahdollisiin virhetilanteisiin liittyvien vastuukysy-
mysten kasittelyd. Nykyisen kirjauksen edellyttama prosessi on myds haasteellinen
toteuttaa teknisesti, koska MCO -toiminnoilla ei ole mahdollisuutta toimittaa artik-
lan edellyttamia tietoja koordinoidulle kapasiteetin laskijalle, vaan tietojen tulisi
kulkea NEMOjen kautta, jolloin CACM -suuntaviivojen artiklan 46(1) tiedon julkai-
suvaatimuksen tayttéaminen asetetussa maardajassa on teknisten syiden vuoksi
haasteellista johtuen validointiprosessin viemasta ajasta. Muutos saattaisi metodo-
logian mukaiset siirtoverkonhaltijan vastuut samalle tasolle muiden siirtoverkon-
haltijoiden kanssa. Kirjauksen jaadessa ennalleen kapasiteetinlaskenta-alueen Nor-
dicin siirtoverkonhaltijoilla olisi muihin ndhden laajemmat vastuut esimerkiksi vir-
heellisten tulosten aiheuttamien tasevirheiden kautta.
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Fingrid toteaa, ettd muutoksen johdosta vahvistetun metodologian artiklan 6 mu-
kaisen validoinnin on katsottava tarkoittavan, etta relevantti siirtoverkonhaltija on
varmistunut, etta silla on kaikkien yhteenliitdntapisteiden kapasiteettitiedot ennen
kuin se lahettad ne koordinoidulle kapasiteetinlaskijalle toimitettavaksi MCO -toi-
minnolle.

Vahvistetun metodologian artiklan 6 mukaan:

“1. Jokaisen NEMOn, joka tarjoaa palvelujaan relevanteilla kansallisilla tarjousalu-
eilla, tulee toimittaa yhteen kytkettyjen vuorokausimarkkinoiden tulokset relevan-
tille siirtoverkonhaltijalle ja koordinoidulle kapasiteetinlaskijalle.

2. Relevantti siirtoverkonhaltija on velvollinen varmistamaan, ettd tulokset on las-
kettu validoitujen kapasiteettitietojen pohjalta.

3. Jokainen relevantilla kansallisilla tarjousalueilla toimiva NEMO on velvollinen var-
mistamaan, etta tulokset perustuvat kyseisen NEMOn kautta tehtyjen hyvaksytty-
jen tarjousten mukaisiin tuloksiin.”

Alun perin siirtoverkonhaltijat olivat suunnitelleet luovansa kiertavan vastuun jar-
jestelyn TSOille toimitettavien tietojen osalta. Siirtoverkonhaltijoilla on haasteel-
lista jarjestda raportointia NEMO kohtaisesti (dual sending setup) ilman, ettei se
aiheuta viivastyksia usean sahkémarkkinaoperaattorin jarjestelyjen implementoin-
tiin. Rinnakkaisen raportoinnin kayttéonotto tulee suorittaa huolellisesti, koska silla
on vaikutusta siirtoverkon toimintavarmuuteen. Keskusteltuaan NEMOjen kanssa
siirtoverkonhaltijat ovat etenemadssa kahdessa vaiheessa siten, etta ensivaiheessa
yksi NEMO lahettaa tiedot koordinoidusti siirtoverkonhaltijalle. Toisessa vaiheessa
kapasiteettitietojen osalta siirrytddn rinnakkaiseen jarjestelmaan, jossa kukin
NEMO toimittaa tietonsa siirtoverkonhaltijalle. Siirtyminen ensimmadisesta vai-
heesta toiseen vaiheeseen riippuu soveltuvien IT-ratkaisujen ldytamisen aikatau-
lusta. Siirtoverkonhaltija ja NEMOt sopivat aikataulusta tarkemmin keskenaan.

YIld mainitun perustuen Fingrid pyytdaa muuttamaan artiklan 6 2. kohtaa seuraa-
valla tavalla:

2. Relevantti siirtoverkonhaltija on velvollinen varmistamaan, etta tulokset on las-
kettu validoitujen kapasiteettitietojen pohjalta. Varmistaminen voidaan delegoida
relevantille koordinoidulle kapasiteetinlaskijalle CACM -suuntaviivojen artiklan 81
mukaisesti.

Fingrid on lisannyt vahvistettuun metodologiaan uuden artiklan 14, joka koskee
tiedonvaihtoa. Sen mukaan:

1. Relevantti siirtoverkonhaltija maarittelee tiedonvaihdon formaatit ja protokollat
relevanttien siirtoverkonhaltijoiden (riippuen MNAsta) (mukaan lukien relevan-
tin koordinoidun kapasiteetin laskijan, CCC(s) ja relevantin taseselvitysyksi-
kdon(jen)) sekd NEMOjen (mukaan lukien relevantin keskusvastapuolen CCP)
valilld kansallisella tarjousalueella. Tassa tarkoituksessa:

a) yleisia yhteenkytketyilla vuorokautisilla ja paivansisaisilla markkinoilla kay-
tettavia teknisia ratkaisuja suositaan niin pitkalle kuin mahdollista ja
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b) kansainvalisiin tai ENTSO-E:n standardien mukaisiin tiedonvaihdon formaat-
teihin ja protokolliin nojaudutaan aina kuin mahdollista

2. NEMOt maarittelevat tiedonvaihdon formaatit ja protokollat keskindisessa suh-
teessaan (mukaan lukien keskusvastapuolet) yhteen kytketyt vuorokautiset ja
paivansisaiset markkinat ja/tai NEMO prosessit huomioiden.

Fingrid perustelee uutta artiklaa siten, etta useaa sahkémarkkinaoperaattoria tar-
jousalueella koskevien jarjestelyjen implementoinnin aikana on tullut tarve sopia
NEMOjen kanssa tiedonvaihdon formaatista ja protokollasta. Siirtoverkonhaltijat
ovat yleisesti velvollisia ottamaan kansainvaliset tai ENTSO-E -standardit ja tekni-
set spesifikaatiot huomioon. ENTSO-E -standardien kaytdn tarkoituksena on edis-
taa kilpailua ja lapindkyvyytta siirtoverkonhaltijoiden kanssa kaytavan tiedonvaih-
don osalta. Pohjoismaiset siirtoverkonhaltijat tiedostavat, etta joillakin kapasitee-
tinlaskenta-alueilla siirtoverkonhaltijat sallivat NEMOjen kayttaa myos muita for-
maatteja. Siirtoverkonhaltijat eivat nde syyta poiketa ENTSO-E:n yhteisista stan-
dardeista.

Kuuleminen

Energiavirasto jarjesti yhdessa muiden kapasiteetinlaskenta-alue Nordicin saante-
lyviranomaisten kanssa kuulemisen siirtoverkonhaltijoiden muutosehdotuksesta
5.7-31.8.2018. Saantelyviranomaiset vastaanottivat lausunnot EPEX SPOT SE:It3,
Nord Pool AS:lta seka Nasdaqilta.

EPEX SPOT SE:n lausunto

EPEX SPOT SE:n (jaljempana myds EPEX SPOT) mukaan se kannattaa yleisella ta-
solla muutoksia artikloihin 5.1, 5.3 ja 5.4. Artiklan 5.1 osalta EPEX SPOT on sita
mieltd, etta CACM -suuntaviivojen artikla 46(1) kattaa ainoastaan sen datan, joka
tarvitaan paivansisaisten markkinoiden yhteen liittdmiseen. EPEX SPOT kyseen-
alaistaa muutoksen silta osin, kuin siind asetetaan vastuu siirtoverkonhaltijan oman
datan julkaisemisesta NEMOQille.

EPEX SPOT kannattaa artiklan 5.3. viimeisen lauseen sekd 5.4. artiklan poistamista.
EPEX SPOT haluaa huomauttaa, etté vertaaminen CWE -kapasiteetin laskenta-alu-
een usean sahkdmarkkinaoperaattoria koskeviin jarjestelyihin ei ole pateva. CWE -
kapasiteetin laskenta-alueella ei tapahdu tiedon uudelleen formatointia.

Artiklan 6 osalta EPEX SPOT kannattaa yleiselld tasolla tehtyjé muutoksia. EPEX
SPOT haluaa kuitenkin korostaa tiedonvaihdon yhdenmukaisuuden turvaamisen ja
aikataulujen noudattamisen haasteellisuutta suhteessa neljaan siirtoverkonhalti-
jaan ja koordinoituun kapasiteetin laskijaan yhteenkytkettyjen vuorokausimarkki-
noiden tulosten osalta. EPEXin mielesta tulosten toimittaminen koordinoidulle ka-
pasiteetin laskijalle olisi ollut riittavaa. Muutoksista on kuitenkin sovittu osapuolten
kesken ehdotuksessa ilmenevin tavoin.

EPEX SPOT kannattaa myds uuden artikla 14. lisdamista metodologiaan.
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Nord Pool AS:n lausunto

Nasdaq

Nord Pool AS (jaljempana myoés Nord Pool) kannattaa yleisesti ehdotettuja muu-
toksia metodologiaan. Artiklan 6 osalta, jossa todetaan tiedonvaihdon toteuttami-
sesta kiertdavalla periaatteella ensivaiheessa, Nord Pool pitdaa muutosta tarpeetto-
mana ja jattaisi sen siksi pois mahdollistaakseen muiden parempien vaihtoehtojen
kehittamisen.

Nasdaq ilmoitti, ettei silla ollut muutoksiin erityistéd kommentoitavaa, mutta pyysi
saantelyviranomaisia varmistamaan, ettei usean sdahkdmarkkinaoperaattoria tar-
jousalueella koskevien jarjestelyjen implementointia viivyteta tarpeettomasti.

Asiaan liittyva lainsaadanto, oikeuskadytinto, mietinnot ja raportit

Komission asetus (EU)2015/1222

Artikla 45(1) mukaan: "sellaisten tarjousalueiden siirtoverkonhaltijat, joilla on ni-
metty ja/tai joilla tarjoaa kaupankayntipalveluja useampi kuin yksi nimitetty sah-
kdmarkkinaoperaattori, tai joilla on yhdysjohtoja, joita eivat yllapida asetuksen
(EY) N:o 714/2009 3 artiklan mukaisesti sertifioidut siirtoverkonhaltijat, on laadit-
tava ehdotus alueiden valisen kapasiteetin jakamisesta ja muista tarvittavista jar-
jestelyista tallaisilla tarjousalueilla yhteistydssa asianomaisten siirtoverkonhaltijoi-
den, nimitettyjen sahkémarkkinaoperaattoreiden ja sellaisten yhdysjohtojen halti-
joiden kanssa, joita eivat yllapida sertifioidut siirtoverkonhaltijat, sen varmista-
miseksi, ettd asianomaiset nimitetyt sahkdmarkkinaoperaattorit ja yhdysjohtojen
haltijat antavat naissa jarjestelyissa tarvittavat tiedot ja takaavat niiden rahoituk-
sen. Jarjestelyjen on mahdollistettava muiden siirtoverkonhaltijoiden ja nimitetty-
jen sahkémarkkinaoperaattoreiden liittyminen niihin.”

Artiklan 57(1) mukaan: “sellaisten tarjousalueiden siirtoverkonhaltijat, joilla on ni-
metty ja/tai joilla tarjoaa kaupankdyntipalveluja useampi kuin yksi nimitetty sah-
kémarkkinaoperaattori, tai joilla on yhdysjohtoja, joita eivat yllapida asetuksen
(EY) N:o 714/2009 3 artiklan mukaisesti sertifioidut siirtoverkonhaltijat, on laadit-
tava ehdotus alueiden valisen kapasiteetin jakamisesta ja muista tarvittavista jar-
jestelyista tallaisilla tarjousalueilla yhteistyéssa asianomaisten siirtoverkonhaltijoi-
den, nimitettyjen sahkdmarkkinaoperaattoreiden ja sellaisten yhdysjohtojen halti-
joiden kanssa, joita eivat yllapida sertifioidut siirtoverkonhaltijat, sen varmista-
miseksi, etta asianomaiset nimitetyt sahkdmarkkinaoperaattorit ja yhdysjohtojen
haltijat antavat ndissa jarjestelyissa tarvittavat tiedot ja takaavat niiden rahoituk-
sen. Jarjestelyjen on mahdollistettava muiden siirtoverkonhaltijoiden ja nimitetty-
jen sahkémarkkinaoperaattoreiden liittyminen niihin. ”

Artiklan 9(9) mukaan ehtoja ja edellytyksia tai menetelmia koskevaan ehdotukseen
on sisallyttdava ehdotettu taytantéénpanoaikataulu ja kuvaus niiden odotetuista vai-
kutuksista tdman asetuksen tavoitteisiin. Ehtoja ja edellytyksia tai menetelmid kos-
kevat ehdotukset, joille tarvitaan useiden tai kaikkien saantelyviranomaisten
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hyvaksyntd, on toimitettava virastolle samaan aikaan kuin ne annetaan saantely-
viranomaisten hyvaksyttaviksi. Viraston on toimivaltaisten saantelyviranomaisten
pyynnosta annettava lausunto naistd ehtoja ja edellytyksia tai menetelmia koske-
vista ehdotuksista kolmen kuukauden kuluessa.

Artiklan 9(13) mukaan: “Ehtoja ja edellytyksia tai menetelmia koskevan ehdotuk-
sen laatimisesta vastaavat siirtoverkonhaltijat tai nimitetyt sahkémarkkinaoperaat-
torit ja niiden hyvdksymisesta 6, 7 ja 8 kohdan mukaisesti vastaavat saantelyvi-
ranomaiset voivat pyytad nadiden ehtojen ja edellytysten tai menetelmien muutta-
mista. Ehtojen ja edellytysten tai menetelmien muuttamista koskevista ehdotuk-
sista on jdrjestettava kuuleminen 12 artiklassa sdadetyn menettelyn mukaisesti, ja
ehdotukset on hyvdksyttava tassa artiklassa saadetyn menettelyn mukaisesti.”

Artiklan 3 mukaan téman asetuksen tavoitteena on:

a) edistaa tehokasta kilpailua sahkén tuotannossa, kaupassa ja toimittamisessa;
b) varmistaa siirtoinfrastruktuurin optimaalinen kaytto;

c) varmistaa kayttbévarmuus;

d) optimoida alueiden valisen kapasiteetin laskenta ja jakaminen;

e) varmistaa siirtoverkonhaltijoiden, nimitettyjen sahkémarkkinaoperaattoreiden,
viraston, saantelyviranomaisten ja markkinaosapuolten oikeudenmukainen ja syr-
jimaton kohtelu;

f) varmistaa tietojen avoimuus ja luotettavuus ja parantaa niitd;

g) edistaa Euroopan sahkoénsiirtoverkon ja sdahkdalan tehokasta toimintaa ja ke-
hittamista pitkalla aikavalilla;

h) ottaa huomioon tarve taata oikeudenmukaiset ja sdaanndnmukaisesti toimivat
markkinat seka oikeudenmukainen ja sdannénmukainen hinnanmuodostus;

i) luoda tasapuoliset toimintaedellytykset nimitetyille sahkdmarkkinaoperaatto-
reille;

j) tarjota syrjimatdn paasy alueiden valiseen kapasiteettiin.

Perustelut

Energiaviraston toimivalta

CACM -suuntaviivojen artiklan 9(13) mukaan ehtoja ja edellytyksia tai menetelmia
koskevan ehdotuksen laatimisesta vastaavat siirtoverkonhaltijat voivat pyytaa eh-
tojen ja edellytysten tai menetelmien muuttamista. Ehtojen ja edellytysten tai me-
netelmien muuttamista koskevista ehdotuksista on jarjestettava kuuleminen 12 ar-
tiklassa saadetyn menettelyn mukaisesti, ja ehdotukset on hyvdksyttava tassa ar-
tiklassa saadetyn menettelyn mukaisesti.

CACM -suuntaviivojen artiklan 9(8) mukaan seuraaville ehdoille ja edellytyksille tai
menetelmille tarvitaan asianomaisen jasenvaltion kunkin saantelyviranomaisen tai
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muun toimivaltaisen viranomaisen tapauskohtainen hyvaksynta: d) soveltuvissa ta-
pauksissa 45 ja 57 artiklan mukainen alueiden valisen kapasiteetin jakamista ja
muita jarjestelyja koskeva ehdotus.

Energiavirastosta annetun lain (870/2013) 1 §:n 2 momentin 3 kohdan mukaan
Energiavirasto hoitaa kansalliselle saantelyviranomaiselle kuuluvat tehtavat, joista
saadetaan sahkodn sisamarkkinoita koskevista yhteisista sdanndista ja direktiivin
2003/54/EY kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/72/EY, jaljempana sahkdmarkkinadirektiivi, nojalla annetuissa, suuntaviivoja
koskevissa komission asetuksissa tai paatoksissa.

CACM asetus on séahkémarkkinadirektiivin nojalla annettu Komission saadds, jonka
mukaisten tehtdavien hoitaminen on lainsdadanndssa annettu Energiaviraston teh-
tavaksi. Siten Energiavirastoa voidaan pitdan CACM -suuntaviivojen artiklan 9(8)
tarkoittamana toimivaltaisena sdantelyviranomaisen kasittelemaan Fingridin toi-
mittaman muutosehdotuksen.

Ehdotuksen arviointi

Ratkaisu

Energiavirasto on tutustunut Fingridin yhdessa muiden kapasiteetinlaskenta-alue
Nordicin siirtoverkonhaltijoiden kanssa tekemaan muutospyyntéon. Muutospyyntd
tayttaa sille CACM -suuntaviivojen artiklassa 9(9) asetetut sisalldlliset vaatimukset
mukaan lukien CACM -suuntaviivojen artiklan 12 kuulemisvelvoitteiden huomioimi-
nen.

Asiassa saatu selvitys ja lausunnot huomioon ottaen, Energiavirasto pitaa esitettyja
muutoksia perusteltuina ja selkeyttavan relevanttien markkinaosapuolten keskinai-
sia oikeuksia ja velvollisuuksia vaarantamatta kuitenkaan jarjestelyjen neutraali-
suutta suhteessa uusiin markkinatoimijoihin tai muulla tavoin johtavan CACM -
suuntaviivojen artiklassa 3 mainittuja saantelyn tavoitteiden vastaiseen tilantee-
seen tarjousalueella.

Energiavirasto vahvistaa siten Fingridin muutospyynndn mukaisesti useaa sahko-
markkinaoperaattoria tarjousalueella koskevan metodologian.

Energiavirasto vahvistaa noudatettavaksi Fingrid Oyj:n esityksen Komission ase-
tuksen (EU)2015/1222 Kapasiteetin jakamista ja ylikuormituksen hallintaa koske-
vien suuntaviivojen vahvistamisesta artiklojen 45 ja 57 mukaisista jarjestelyista.

Paatdsta on noudatettava muutoksenhausta riippumatta.

Sovelletut saannokset

Komission asetuksen (EU)2015/1222 Kapasiteetin jakamista ja ylikuormituksen
hallintaa koskevien suuntaviivojen vahvistamisesta artiklat 3, 9, 45 ja 57.

Laki sahkd-ja maakaasumarkkinoiden valvonnasta (590/2013) 36, 38 §.
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Muutoksenhaku

Muutoksenhakua koskeva ohjeistus markkinaoikeuteen liitteena.

Liitteet Valitusosoitus

Fingrid’s request for amendment in accordance with Article 9(13) of the Commissi
Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a Guideline on Capacity Al
tion and Congestion Management on the Arrangements concerning more than one
in one bidding zone in accordance with Article 45 and 57
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and 57
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Valitusosoitus
Muutoksenhakuoikeus

Energiaviraston paattkseen saa hakea muutosta valittamalla siten kuin hallintolainkayttélaissa
(586/1996) saadetdan. Valituskelpoisella paatoksella tarkoitetaan toimenpidetta, jolla asia on
ratkaistu tai jatetty tutkimatta.

Valitusoikeus on silla, johon paatds on kohdistettu tai jonka oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun
paatds valittdmasti vaikuttaa.

Valitusviranomainen
Valitusviranomainen Energiaviraston paatokseen on Markkinaoikeus.
Valitusaika

Valitus on tehtdva 30 paivan kuluessa paatdksen tiedoksisaannista. Valitusaikaa laskettaessa
tiedoksisaantipaivaa ei oteta lukuun.

Valituskirjelman sisaltoé

Valitus tehdaan kirjallisesti. Valituksen voi tehda myo6s hallinto- ja erityistuomioistuinten asioin-
tipalvelussa osoitteessa https://asiointi2.oikeus.fi/hallintotuomioistuimet. Valituskirjelmdssa on
ilmoitettava:

« valittajan nimi ja kotikunta

+ postiosoite ja puhelinnumero, joihin asiaa koskevat ilmoitukset valittajalle voi-
daan toimittaa

e paatds, johon haetaan muutosta

« miltd kohdin paatékseen haetaan muutosta ja mitéd muutoksia siihen vaaditaan
tehtavaksi seka

+ perusteet, joilla muutosta vaaditaan.

Valittajan, laillisen edustajan tai asiamiehen on allekirjoitettava valituskirjelma. Jos valittajan
puhevaltaa kayttaa hanen laillinen edustajansa tai asiamiehensa tai jos valituksen laatijana on
muu henkild, on valituskirjelmassa ilmoitettava myds tdman nimi ja kotikunta.

Valituskirjelman liitteet
Valituskirjelmaan on liitettava:
« muutoksenhaun kohteena oleva paatds alkuperadisena tai jaljenndksena

e todistus siita, mina paivana paatds on annettu tiedoksi tai muu selvitys valitus-
ajan alkamisajankohdasta seka

« asiakirjat, joihin valittaja vetoaa vaatimuksensa tueksi, jollei niitd ole jo aikai-
semmin toimitettu Energiavirastolle tai markkinaoikeudelle.
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Asiamiehen on liitettava valituskirjelmaan valtakirja, jollei pdamies ole valtuuttanut hanta suul-
lisesti valitusviranomaisessa. Asianajajan ja yleisen oikeusavustajan tulee esittaa valtakirja ai-
noastaan, jos valitusviranomainen niin maaraa.

Kun valituskirjelma toimitetaan hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipalvelun kautta, liitteet
voi toimittaa skannattuna asiointipalvelussa tai kirjeitse.

Valituskirjelman toimittaminen valitusviranomaiselle

Valituskirjelma on toimitettava valitusajan kuluessa Markkinaoikeudelle, jonka osoite on:
Markkinaoikeus

Radanrakentajantie 5

00520 Helsinki

Faksi: 029 56 43300

Sahkodposti: markkinaoikeus@oikeus.fi
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Fingrid Oyj, taking into account the following,

Whereas

(1) This document is a proposal for amendment (hereafter referred to as the “Proposal for Amendment”)

developed by Fingrid Oyj (hereafter referred to as “Fingrid”) to the Arrangement concerning more
than one NEMO in a bidding zone (hereafter referred to as “MNA”) as defined in accordance with
Articles 45 and 57 of the Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a
Guideline on Capacity Allocation and Congestion Management (hereafter referred to as the “CACM
Regulation™). This document takes into account and aligns the work done in co-operation with the
other Nordic TSOs for MNA (hereafter referred to as “Nordic TSOs™).

(2) Energy Authority (Energiavirasto) has approved the MNA Proposal on 10 April 2017.

(3) In accordance with Article 9(13) of the CACM regulation, Fingrid hereby issues a Proposal for

Amendment to the Arrangement concerning more than one NEMO in one bidding zone as defined in
accordance with Articles 45 and 57 of the CACM Regulation.

(4) This Proposal for Amendment takes into account the general principles and goals set in the CACM

Regulation as well as Regulation (EC) No 714/2009 of the European Parliament and of the Council
of 13 July 2009 on conditions for access to the network for cross-border exchanges in electricity
(hereafter referred to as “Regulation (EC) No 714/2009”). The goal of the CACM Regulation is the
coordination and harmonization of capacity calculation and allocation in the day-ahead and intraday
cross-border markets. To facilitate these aims, it is necessary to develop arrangements for proving
non-discriminatory access to cross-zonal capacity in cases of more than one NEMO in one bidding
zone.

(5) According to Article 9(9) of the CACM Regulation, the expected impact of the proposal on the

objectives of the CACM Regulation has to be described. The impact is presented below (points (6) to
(8) of this Whereas section).

(6) This Proposal for Amendment contributes to, and does not hamper in any way, the achievement of

(7)

the objectives of the CACM Regulation. In particular, the proposal serves the objectives of ensuring
fair and non-discriminatory treatment of TSOs, NEMOs, the Agency, regulatory authorities and
market participants (Article 3(e)), providing non-discriminatory access to cross-zonal capacity
(Article 3(j) of the CACM Regulation), creating a level playing field for NEMOs (Article 3(i) of the
CACM Regulation) and respecting the need for a fair and orderly market and fair and orderly price
formation (Article 3(h) of the CACM Regulation).

Deleting the requirement on CCCs to validate that correct CZCs and ACs are used as input for the
calculations by the MCO function meets the objective of ensuring fair and non-discriminatory
treatment. By ensuring that responsibilities of the CCCs and the NEMOs are clear and in line with
CACM Regulation Article 7(2)(b) and Article 46(1), the relevant CCC(s) for the Finnish bidding zone
borders are not required to perform a task not required by CCCs in general and thereby not treated
unfairly.

(8) Requiring Fingrid to define file formats and communication protocol between TSOs and NEMOs for

data exchange based on international or ENTSO-E standards ensures fair and non-discriminatory



treatment of TSOs and NEMOs. TSOs are not required to change already implemented formats and
protocols or to accept non-international or non-ENTSO-E standards to allow for multiple NEMO
arrangements. In addition, NEMOs are not facing non-discriminatory treatment since they are treated
equally. A level playing field for NEMOs is ensured as they will be following equal data exchange
requirements. Besides, NEMOs shall define the file formats and communication protocols for data
exchange between NEMOs in accordance with corresponding single day-ahead coupling, single
intraday coupling and/or NEMO procedures.

SUBMITS THE FOLLOWING PROPOSAL FOR AMENDMENT TO ENERGY AUTHORITY
(ENERGIAVIRASTO) AS THE NATIONAL REGULATORY AUTHORITY IN FINLAND:

TITLE 1
Amendments

Article 1
Amendment to Article 5 on Pre-coupling arrangements for single day-ahead coupling

1. Fingrid proposes to amend Article 5(1) in the following way:

The coordinated capacity calculators established in accordance with Article 27(2) of the CACM
Regulation (hereafter “CCCs”) shall be responsible for providing the cross-zonal capacities (hereafter
referred to as “CZCs”) and allocation constraints (hereafter referred to as “ACs”) for the Finnish
bidding zone borders to the relevant NEMOs in accordance with article 46(1) of the CACM
Regulation to ensure the publication of CZCs and ACs to the market by the relevant NEMOs.

2. Fingrid proposes to amend Article 5(3) in the following way:

The relevant NEMOs shall be responsible for the necessary arrangements between them in order to
process the information provided to them in accordance with Article 5(2).

3. Fingrid proposes to delete Article 5(4).

Article 2
Amendment to Article 6 on Delivery and validation of single day-ahead result
1. Fingrid proposes to amend Article 6 in the following way:

1. NEMO:s offering services in the Finnish bidding zone shall deliver the single day-ahead coupling
results to Fingrid and the relevant CCC(s) in accordance with Article 48 of the CACM
Regulation.

2. Fingrid is responsible for verifying that the results have been calculated in accordance with the
validated CZCs and ACs. This verification can be delegated to the relevant CCC(s) or other
relevant entities according to Article 81 of CACM Regulation.

3. Each NEMO in the Finnish bidding zone shall verify that the results have been calculated in
accordance with the orders of the concerned NEMO.



Article 3
New article on Data Exchange

1. Fingrid proposes to include a new article 14 on Data Exchange as follows:

1. Fingrid shall define the file formats and communication protocols for data exchange between
Fingrid (including relevant CCC(s) and relevant settlement entity(ies)), and relevant NEMOs
(including relevant CCP(s)) in the Finnish bidding zone. For this purpose:

a. the technical specifications used in the common single day-ahead and/or single intraday
solution shall be favoured to the extent possible; and

b. the file formats and communication protocols based on international or ENTSO-E
standards shall be relied on where possible.

2. NEMO:s shall define the file formats and communication protocols for data exchange between
NEMOs (including relevant CCP(s)) in accordance with corresponding single-day ahead
coupling, single intraday coupling and/or NEMO procedures.

Article 4
Renumbering of articles

1. Fingrid proposes to renumber the following articles:

a) Article 14 on Financial arrangements to be renumbered to Article 15
b) Article 15 on Publication and implementation of MNA Proposal to be renumbered to Article 16
c) Article 16 on Language to be renumbered to Article 17

TITLE 2
Final Provisions

Article 5
Publication and implementation of the amendments

1. Fingrid shall publish the amendments without undue delay after Energy Authority (Energiavirasto)
as the national regulatory authority in Finland has approved the Proposal for Amendment.

2. The implementation date of this proposal shall follow the implementation of the MNA Proposal as
set in Article 15 of the MNA proposal approved by Energy Authority (Energiavirasto).

Article 6

Language
The reference language for this Proposal for Amendment shall be English. For the avoidance of doubt, where
Fingrid needs to translate this Proposal for Amendment into Finnish or Swedish, in the event of
inconsistencies between the English version published by Fingrid in accordance with Article 9(14) of the
CACM Regulation and any version in Finnish or Swedish, Fingrid shall, in accordance with national
legislation, provide Energy Authority (Energiavirasto) as the relevant national regulatory authority with an
updated translation of this Proposal for Amendment.
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Introduction

This document is a common explanatory document concerning the amendments to the approved
arrangements concerning more than one NEMO in a bidding zone (hereafter “MNA”) requested by
respectively Energinet, Fingrid, Svenska Kraftnat and Statnett.

Before sending the request for amendment into consultation, Nord Pool and EPEX Spot have been
asked to comment on a draft version. Based on the comments, the TSO adjusted the amendments
and/or the arguments for the amendments.

The four Nordic TSOs submitted their revised MNA Proposals at the beginning of February 2017. The
proposals were approved by the respective Nordic NRAs at the beginning of April 2017.

The Nordic TSOs and NEMOs are currently working on implementing the arrangements and
preparing common procedures. During that work, some issues have been identified, which justify an
amendment of the current arrangements.

According to CACM Regulation Art 9.13, TSOs may request amendments to the arrangements. The
amendment shall be submitted for consultation.

The requested amendments are explained in this document and will be elaborated and further
specified in the common Nordic procedures between the TSOs, the relevant CCC(s) and the relevant
NEMOs.

Amendments

Amendment to Article 5.1 on pre-coupling arrangements for single day-

ahead coupling
Each Nordic TSO has the following Article 5.1 included in their MNA:
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Current wording of MNA Article 5.1

The coordinated capacity calculators established in accordance with Article 27 (2) of the CACM
Regulation (hereafter “CCCs”) shall be responsible for providing the cross-zonal capacities
(hereafter referred to as “CZCs”) and allocation constraints (hereafter referred to as “ACs”) for
the relevant national bidding zone borders (note: depending on which MNA) to the relevant
NEMOs in accordance with Article 46(1) of the CACM Regulation to ensure the publication of
CZCs and ACs.

Today market participants in the Nordic region are used to publication of the CZCs at 10:00 CET at
Nord Pool’s website. This information is important for the market participants in their planning
phase. The Nordic TSOs have chosen not to include a specific time in the legal text. The absence of a
specific time is due to robustness of the MNA. In the future e.g. a new capacity calculation
methodology will be implemented in the Nordic Region which may cause changes in timings. The
Nordic TSOs do not wish to amend the MNA if timings would need to change. Timings will be agreed
in the Nordic procedures, and it is the intention of the TSOs to consult market participants if any
timing for publication would need to change, which has already been done within the Flow Based
project. In addition to this the TSOs will inform the market participants once any final timing changes
are agreed.

CACM states that publication to the market has to be no later than 11:00
CACM Article 46(1):

Each coordinated capacity calculator shall ensure that cross-zonal capacity and allocation
constraints shall be provided to relevant NEMOs in time to ensure the publication of cross-zonal
capacity and allocation constraints to the market no later than 11:00 market time day-ahead.

The Nordic TSOs, therefore, request to amend Article 5.1 to include a more precise statement on the
publication.

Since CACM is open to the possibility for an earlier publication, this will be further discussed and
agreed in common Nordic procedures between the TSOs and the relevant NEMOs. The goal is to
ensure that Nordic market participants as a minimum receive the same information at the same time
as today.

Nordic TSOs’ request for amendment of the MNA Art 5 (1)

Based on the above-mentioned arguments the Nordic TSOs request to amend the Danish, Finnish,
Norwegian and Swedish MNAs with the following change as shown in red:

The coordinated capacity calculators established in accordance with Article 27 (2) of the CACM
Regulation (hereafter “CCCs”) shall be responsible for providing the cross-zonal capacities
(hereafter referred to as “CZCs”) and allocation constraints (hereafter referred to as “ACs”) for
the relevant national bidding zone borders (note: depending on which MNA) to the relevant
NEMO:s in accordance with Article 46(1) of the CACM Regulation to ensure the publication of
CZCs and ACs to the market by the relevant NEMOs.
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Amendment to Article 5.3 on pre-coupling arrangements for single day-

ahead coupling
Each Nordic TSO has the following Article 5.3 included in their MNA:

Current wording of MNA Article 5.3

The relevant NEMOs shall be responsible for the necessary arrangements between them in order
to process the information. Format and timing for sending of the CZCs and ACs to the MCO
functions shall follow the corresponding single day-ahead coupling and/or NEMO procedures.

Since the Nordic TSOs request amending the MNA with a new article 14 on data exchange, it is
relevant to move part of the current article 5.3 to the new article 14, thereby compiling all
requirements on data exchange in one single article.

Nordic NRAs suggest in their shadow opinion that Nordic TSOs clarify what kind of information the
article is referring to in order to avoid any doubt.

Nordic TSOs’ request for amendment of the MNA Art 5 (3)

Based on the above-mentioned arguments and comments the Nordic TSOs request to amend the
Danish, Finnish, Norwegian and Swedish MNAs with the following change as shown in red:

The relevant NEMOs shall be responsible for the necessary arrangements between them in order

Amendment to Article 5.4 on pre-coupling arrangements for single day-
ahead coupling

During the development of detailed pre-coupling processes and procedures, the dedicated Nordic
TSO-NEMO procedures task force has come across a liability issue with the CCC verification of input
data for the Market Coupling calculation executed by the MCO PMB as it is currently stated in the
MNAs in Article 5(4).

When analyzing this issue, the task force has come to the conclusion that the current MNA Art 5(4) is
requesting for more than specified in CACM, specifically Art 7(2.b) and also Art 46(1).

Relevant MNA and CACM articles
Current wording in Art 5(4) in the Nordic MNAs

Art 5(4) in the MNAs says that “The CCC shall validate that the correct CZCs and ACs are used as
input for the calculations by the MCO functions. The MCO functions shall provide relevant
information back to CCC to ensure that CCC can make this validation.”

CACM Art 7(2.b)
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According to CACM Art 7(2.b), NEMOs shall carry out MCO functions including “processing input
data on cross-zonal capacity and allocation constraints provided by coordinated capacity
calculators in accordance with Articles 46 and 58”.

CACM Art 46(1)

According to CACM Art 46(1) “Each coordinated capacity calculator shall ensure that cross-zonal
capacity and allocation constraints shall be provided to relevant NEMOs in time to ensure the
publication of cross-zonal capacity and of allocation constraints to the market no later than
11.00 market time day-ahead.”

Nordic TSOs view on the issue with current wording in MNAs

The Nordic TSOs see an issue with the current wording in the MNAs in relation to Art 7(2.b) and Art
46(1) in CACM in terms of mixing up responsibilities. The CACM regulation puts no responsibility on
the CCC to validate that the correct CZCs and ACs are used as input in MCO function calculations,
only that correct data is provided to the NEMOs. Instead, CACM Art 7(2.b) puts the responsibility of
processing CCC input, including carrying out the MCO functions, on the NEMOs.

The Nordic TSOs are of the opinion that responsibilities for NEMOs and TSOs respectively would be
clearer if the CCC responsibility would be restricted to sending validated information to NEMOs and
not validating the data used in the MCO function. This would also ensure that the liabilities for any
imbalances caused by MCO using erroneous input lays strictly with the NEMOs providing the CZCs
and ACs to the MCO.

Technical and timing issues

If the CCC were to validate the CZCs and ACs actually used by the MCO function calculations, it would
also impose technical and timing issues. Currently, the MCO function has no means to communicate
the input data used in the calculation to the CCC. Therefore, this communication would need to go
via the NEMOs. NEMOs would need to reformat data received from the CCC into a format used by
the MCO function, then copy that data and format it back to CCC-format and finally distribute it to
the CCC for validation. For NEMOs to perform this operation in the limited time available, would be
challenging in reference with the deadline stipulated in CACM Art 46(1), especially when considering
the time needed for the CCC to validate the data received back from the MCO and also to correct any
errors found in the validation.

Comparison to other MNAs

Further, Nordic TSOs have analyzed the MNAs applicable for the Dutch bidding zone, the German
bidding zones, the French bidding zone and the Belgian bidding zone. None of these arrangements
explicitly include a requirement for the CCC to validate the CZCs and ACs processed by NEMOs and
sent to the MCO function. By enforcing a validation requirement on the CCC (in this case the Nordic
RSC) more responsibility is required of the CCC in CCR Nordic than CCCs in other regions. The Nordic
CCC would then be liable not only for imbalances caused by erroneous CZCs and ACs sent to the
NEMOs (like other CCCs) but also for failing to discover any errors by the NEMOs when forwarding
the data to the MCO function.
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Verification of Market Coupling Results is still ensured

Following the market coupling, the NEMOs will still provide the market coupling results to the TSOs
and the CCC, in accordance with requirements in both CACM Art 48 and in accordance with the
MNAs Article 6.

The Nordic TSOs have agreed to delegate the verification task to the Nordic CCC for the Nordic
internal borders. The CCC will, therefore, verify that the results are within the correct (validated)
CZCs and ACs provided to the NEMOs. Omitting the initial validation (MNA Art 5(4)) by the CCC of the
CZCs and ACs sent by NEMOs to the MCO function does not impact the CCC’s responsibility to carry
out this verification of the market coupling results in any way.

According to the MNAs Art 6, the verification is to confirm that “...results have been calculated within
the validated CZCs and ACs...”. “Validated” shall in this case be understood as CZCs and ACs having
been validated by the TSOs before the relevant CCC is providing them to the NEMOs (e.g. ensuring
that data is not missing for any of the Nordic Interconnectors). This would be in line with the
intention of CACM Art 30 as validation of data sent by NEMOs to the MCO function has never been
the intention of the CACM Regulation.

Nordic TSOs’ request for amendment of the MNA Art 5(4)

Based on the above-mentioned arguments the Nordic TSOs request to amend the Danish, Finnish,
Norwegian and Swedish MNAs by deleting Art 5(4). This deletion does not impact other articles (e.g.
Art 6) of the MNA as argued above.

Amendment to Article 6 on Delivery and validation of single day-ahead
result

Following the calculations done in the Single day-ahead coupling, the results shall be delivered to
TSOs, CCC(s) and NEMOs for verification. This is described in the MNAs Art 6:

Current wording of MNA Art 6

Each NEMO offering services in the relevant national bidding zones (note: depending on which
MNA) shall deliver the single day-ahead coupling results to the relevant TSO (note: depending on
which MNA) and the relevant CCC(s). The relevant TSO (note: depending on which MNA) is
responsible for verifying that the results have been calculated within the validated CZCs and ACs.
Each NEMO in the relevant national bidding zones (note: depending on which MNA) shall verify
that the results have been calculated based on the orders of the concerned NEMO.

In the MNA amendment sent for consultation the Nordic TSOs intended to introduce a rotational
setup of sending results to the TSOs. However, in the consultation Nord Pool replied the following:

“With reference to the TSO proposal to amend the current Article 6 to require NEMOs to provide the
results on a rotational basis, Nord Pool is of the view that such set up is unnecessary, and should not
be specifically included in the amended MNA, in order to allow the development and
implementation of other, more robust solutions.”

The TSOs have considered the response and entered into a dialogue with the NEMOs on how to
create a setup that can comply with the needs of both TSOs and NEMOs. TSOs have difficulty
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accepting a dual sending setup in the short term, as this has to be implemented in the planning
systems, and if done without care could jeopardise operational security. TSOs therefore suggested a
rotational setup in order to be able to implement the MNA within reasonable time. However after
discussion with the NEMOs the plan for implementing the MNA will be a two-step approach. In the
first step of the implementation there will only be one NEMO sending the results to the TSOs. This
will allow the MNA to be implemented much faster than if the solution had to accommodate dual
sending from go live. In the second step TSOs will allow dual sending of the results. The timeline of
the second step depends on the IT development at the TSOs, and will only be implemented when
such can be done without jeopardising operational security. NEMOs and TSOs will agree on an
acceptable timeline for step two.

With this in mind, and with the trust that NEMOs accept step one for an interim period, TSOs do not
wish to ask for an amendment of the MNA to ensure rotational sending of results.

Nordic TSOs’ request for amendment of the MNA Art 6

Based on the above-mentioned arguments the Nordic TSOs request to amend the Danish, Finnish,
Norwegian and Swedish MNAs with the following change as shown in red:

1. NEMOs offering services in the relevant national bidding zones (note: depending on which
MNA) shall deliver the single day-ahead coupling results to the relevant TSO (note: depending on
which MNA) and the relevant CCC(s).

2. The relevant TSO (note: depending on which MNA) is responsible for verifying that the results
have been calculated in accordance with the validated CZCs and ACs. This verification can be
delegated to the relevant CCC(s) according to Article 81 of the CACM Regulation.

3. Each NEMO in the relevant bidding zones (note: depending on which MNA) shall verify that
the results have been calculated based on the orders of the concerned NEMO.

Amendment to include a new Article 14 on Data Exchange

During the implementation of the MNAs, it is necessary to agree between parties on file formats and
communication protocols for data exchange. TSOs are in general obliged to take International or
ENTSO-E standards and technical specifications into consideration, e.g. as stated in the utilities
Directive 2014/25/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
procurement by entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors and
repealing Directive 2004/17/EC. The reasoning behind using the ENTSO-E standard is to ensure
harmonization in data standards and thus enable competition and transparency when exchanging
data with the TSOs. The Nordic TSOs envision using the CIM format which is an ENTSO-E standard, in
order to respect the arguments and regulations above. The Nordic TSOs recognize that other CCRs
accept that NEMOs communicate in other data standards; however the Nordic TSOs do not see any
arguments for choosing data standards that are not recognized by ENTSO-E, and thus will follow the
standards provided by ENTSO-E. The TSOs regard the economic impact of including the article on
data exchange as a onetime development cost. Depending on the NEMOs and the TSOs current
systems there might be a cost of adapting the systems to the new data formats, however this will
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ensure that systems in the future is developed based on harmonized European data exchange
standards.

Nordic TSOs’ request for amendment of the MNA with a new Article

Based on the above-mentioned arguments the Nordic TSOs request to amend the Danish, Finnish,
Norwegian and Swedish MNAs with the following new Article 14 as shown in red:

1. The relevant TSO (note: depending on which MINA) shall define the file formats and
communication protocols for data exchange between the relevant TSO (note: depending on
which MNA) (including relevant CCC(s) and relevant settlement entity(ies)) and relevant
NEMOs (including relevant CCP(s)) in the relevant national bidding zones (note: depending on
which MNA). For this purpose:

a. the technical specifications used in the common single day-ahead and/or single intraday
solutions shall be favored to the extent possible; and

b. the file formats and communication protocols based on International or ENTSO-E
standards shall be relied on where possible.

2. NEMOs shall define the file formats and communication protocols for data exchange
between NEMOs (including relevant CCP(s)) in accordance with corresponding single day-ahead
coupling, single intraday coupling and/or NEMO procedures.

Impact of amendments on implementation of MNA

In order for this request for amendments to the MNA to have the lowest impact on the timeline of
the implementation the Nordic TSOs propose to continue the work with implementing the MNA and
not stop the work while awaiting the NRAs decision on the request. However, when doing so, the
Nordic TSOs would have the working assumption that the request for amendment is approved.

The biggest risk of delay is if the deletion of article 5 (4) or the new article 14 on Data Exchange is not
approved, as this might mean that the IT systems adjustments designed for supporting the MNA are
either not built or built on the wrong assumptions regarding data formats. This would directly lead to
delays of the implementation, test and deployment of the needed changes to the IT systems.

From a strict timeline perspective, the TSOs view the other requested amendments as less
challenging. Still, in order to minimize impact to the timeline, TSOs will continue working with
designing procedures and routines under the assumption that the requested amendments will be
approved by the NRAs.
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ANNEX 1: Proposed amended MNA proposal in track changes based on
the approved MNA proposal

In order to visualize the changes made in the proposed amended MNA arrangements, changes to the
approved MNA arrangements have been added/changed in track changes. For reasons of readability,
both “Whereas”-parts are provided from the approved and proposed amended MNA arrangements.
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TSO’s proposal for Arrangements concerning more than one NEMO in one
bidding zone in accordance with Article 45 and 57 of the Commission
Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a Guideline on

Capacity Allocation and Congestion Management
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Disclaimer:

For the purpose of the comparison between approved and proposed amended MNA arrangements
during the consultation this document has been developed. In this document TSO is substituted by
Energinet, Fingrid, Statnett or Svenska kraftnat respectively, relevant bidding zone is substituted with
Danish, Finnish, Norwegian or Swedish bidding zone and relevant regulatory authority is substituted
with Danish, Finnish, Norwegian or Swedish regulatory authority, country is substituted with Denmark,
Finland, Norway or Sweden, and approval date is substituted with the date of NRA approval of the
original MNA Proposal.
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TSO, taking into account the following:
Whereas

(1) This is a proposal developed by TSO (hereafter referred to as “TSO”) regarding the multiple
NEMOs arrangements (hereafter referred to as “MNA”) in the relevant bidding zone. This document
takes into account and aligns the work done in co-operation with other Nordic TSOs for MNA.

(2) This proposal (hereafter referred to as the “MNA Proposal”) takes into account the general
principles and goals set in Commission Regulation (EU) 2015/1222 establishing a guideline on
capacity allocation and congestion management (hereafter referred to as the “CACM Regulation”) as
well as Regulation (EC) No 714/2009 of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009
on conditions for access to the network for cross-border exchanges in electricity (hereafter referred
to as “Regulation (EC) No 714/2009”). The goal of the CACM Regulation is the coordination and
harmonisation of capacity calculation and allocation in the day-ahead and intraday cross-border
markets. To facilitate these aims, it is necessary to develop arrangements for proving non-
discriminatory access to cross-zonal capacity in cases of more than one NEMO in one bidding zone.

(3) Article 45 and 57 of the CACM Regulation constitute the legal basis for the MNA Proposal and
define specific requirements that the MNA Proposal should take into account. Article 45 that relates
to the day-ahead capacity allocation has the following content:

“1.TSOs in bidding zones where more than one NEMO is designated and/or offers trading services, or
where interconnectors which are not operated by TSOs certified according to Article 3 of Regulation
(EC) No 714/2009 exist, shall develop a proposal for cross-zonal capacity allocation and other
necessary arrangements for such bidding zones in cooperation with concerned TSOs, NEMOs and
operators of interconnectors who are not certified as TSOs to ensure that the relevant NEMOs and
interconnectors provide the necessary data and financial coverage for such arrangements. These
arrangements must allow additional TSOs and NEMOs to join these arrangements.”

2.The proposal shall be submitted to the relevant national regulatory authorities for approval within
4 months after more than one NEMO has been designated and/or allowed to offer trading services in
a bidding zone or if a new interconnector is not operated by a certified TSO. For existing
interconnectors which are not operated by certified TSOs the proposal shall be submitted within four
months after entry into force of this Regulation.”

Article 57 of the CACM Regulation has identical content but relates to the intraday capacity
allocation.

The content of the MNA Proposal has been developed in cooperation with Nordic TSOs. Nordic TSOs
have been in dialogue with relevant NEMOs during the development of the proposal.

(4) Article 2 (26) and 2 (27) of the CACM Regulation define the single day-ahead and intraday
coupling:

“!single day-ahead coupling’ means the auctioning process where collected orders are matched and
cross-zonal capacity is allocated simultaneously for different bidding zones in the day-ahead market;”
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“’single intraday coupling’ means the continuous process where collected orders are matched and
cross-zonal capacity is allocated simultaneously for different bidding zones in the intraday market.”

(5) Article 4 (5) of the CACM Regulation states that:

“A NEMO designated in one Member State shall have the right to offer day-ahead and intraday
trading services with delivery in another Member State. The trading rules in the latter Member State
shall apply without the need for designation as a NEMO in that Member State.”

(6) In regards to regulatory approval, Article 9 (8) of the CACM Regulation states:

“The following terms and conditions or methodologies shall be subject to individual approval by each
regulatory authority or other competent authority of the Member State concerned:[...]

(d) where applicable, the proposal for cross-zonal capacity allocation and other arrangements in
accordance with Articles 45 and 57.”

(7) Article 9 (9) of the CACM Regulation requires that the expected impact of the MNA Proposal on
the objectives of the CACM Regulation is described. The impact is presented below (points (8) to (14)
of this Whereas Section).

(8) The MNA Proposal contributes to and does not in any way hamper the achievement of the
objectives of Article 3 of the CACM Regulation. In particular, the proposal serves the objectives
providing non-discriminatory access to cross-zonal capacity (Article 3(j) of the CACM Regulation),
creating a level playing field for NEMOs (Article 3(i) of the CACM Regulation) and respecting the need
for a fair and orderly market and fair and orderly price formation (Article 3(h) of the CACM
Regulation).

(9) For the single day-ahead coupling, the objectives are met by creating a hub for each NEMO within
a bidding zone. Between hubs within a bidding zone exists unlimited transmission capacity. This
approach ensures that within a bidding zone there is no limitation to access transmission capacity
and that each NEMO has equal access to cross-zonal capacity as orders from all market participants
in spite of which NEMO they use shall be treated equally as regards to access to cross-zonal capacity.
Furthermore, this approach respects the need for a fair and orderly market and orderly price
formation taking into account all orders of each NEMO equally when allocating cross-zonal capacity
across bidding zones within day-ahead market coupling. In general, the proposed approach together
with post-coupling arrangements creates a level playing field for NEMOs within a bidding zone as
related to access to cross-zonal capacity. This is ensured also during the pre-coupling phase for day-
ahead coupling, where the coordinated capacity calculator will make cross-zonal capacity available to
all NEMOs for publication to the market and to carry out MCO functions in accordance with Article
7(3) of the CACM Regulation.

(10) For the intraday timeframe, the objectives are met with single intraday coupling as there is no
need for specific arrangements for pre-coupling or matching phase in case of several NEMOs within a
bidding zone. The shared order book will accommodate all orders from all bidding zones and all
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NEMOs and the capacity management module shall ensure that cross-border capacity is allocated
accordingly to each order coming from the shared order book.

(11) Regarding the objective of ensuring fair and non-discriminatory treatment of TSOs and NEMOs
(Article 3(e) of the CACM Regulation), the financial and settlement arrangements proposed by this
MNA Proposal ensure that TSOs and NEMOs are treated in a fair and non-discriminatory way.

(12) The arrangements proposed in this MNA Proposal serve the objective of optimising the
allocation of cross-zonal capacity in accordance with Article 3(d) of the CACM Regulation as the
arrangements lay down a common approach across the Nordic countries for several NEMOs. By this
coordination, Nordic TSOs ensure compatible arrangements and their application across the Nordic
region. Like the single day-ahead and intraday coupling solutions, these complementary
arrangements ensure optimal use of the transmission infrastructure (Article 3(b) of the CACM
Regulation).

(13) Regarding the objective of transparency and reliability of information (Article 3(f) of the CACM
Regulation), the arrangements proposed in this MNA Proposal shall be the basis for market coupling
in the most transparent way. With regard to the arrangements, reliability and transparency is
ensured as data is provided allowing for all NEMOs to access this data and by following the
verification process to ensure that correct data is used.

(14) In conclusion, the MNA Proposal contributes to the general objectives of the CACM Regulation
to the benefit of all market participants and electricity end consumers.

(1) This document is a proposal for amendment (hereafter referred to as the “Proposal for
Amendment”) developed by TSO to the Arrangement concerning more than one NEMO in a
bidding zone (hereafter referred to as “MNA”) as defined in accordance with Articles 45 and
57 of the Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a Guideline on
Capacity Allocation and Congestion Management (hereafter referred to as the “CACM
Regulation”) . This document takes into account and aligns the work done in co-operation with
the other Nordic TSOs for MNA (hereafter referred to as “Nordic TSOs”).

(2) The relevant regulatory authority has approved the MNA Proposal on approval date.

(3) In accordance with Article 9(13) of the CACM regulation, TSO hereby issues a Proposal for
Amendment to the Arrangement concerning more than one NEMO in one bidding zone as
defined in accordance with Articles 45 and 57 of the CACM Regulation.

(4) This Proposal for Amendment takes into account the general principles and goals set in the
CACM Regulation as well as Regulation (EC) No 714/2009 of the European Parliament and of
the Council of 13 July 2009 on conditions for access to the network for cross-border exchanges
in electricity (hereafter referred to as “Regulation (EC) No 714/2009”). The goal of the CACM
Regulation is the coordination and harmonization of capacity calculation and allocation in the
day-ahead and intraday cross-border markets. To facilitate these aims, it is necessary to develop
arrangements for proving non-discriminatory access to cross-zonal capacity in cases of more
than one NEMO in one bidding zone.
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(5) According to Article 9 (9) of the CACM Regulation, the expected impact of the proposal on the
objectives of the CACM Regulation has to be described. The impact is presented below (points
(6) to (8) of this Whereas section).

(6) This Proposal for Amendment contributes to, and does not hamper in any way, the achievement
of the objectives of the CACM Regulation. In particular, the proposal serves the objectives of
ensuring fair _and non-discriminatory treatment of TSOs, NEMOs, the Agency, regulatory
authorities and market participants (Article 3(e)), providing non-discriminatory access to cross-
zonal capacity (Article 3(j) of the CACM Requlation), creating a level playing field for NEMOs
(Article 3(i) of the CACM Regulation) and respecting the need for a fair and orderly market and
fair and orderly price formation (Article 3(h) of the CACM Regulation).

(7) Deleting the requirement on CCCs to validate that correct CZCs and ACs are used as input for
the calculations by the MCO function meets the objective of ensuring fair and non-
discriminatory treatment. By ensuring that responsibilities of the CCCs and the NEMOs are clear
and in line with CACM Regulation Article 7(2)(b) and Article 46(1), the relevant CCC(s) for the
relevant bidding zone borders are not required to perform a task not required by CCCs in
general and thereby not treated unfairly.

(8) Requiring TSO to define file formats and communication protocol between TSOs and NEMOs
for data exchange based on international or ENTSO-E standards ensures fair and non-
discriminatory treatment of TSOs and NEMOs. TSOs are not required to change already
implemented formats and protocols or to accept non-international or non-ENTSO-E standards
to allow for multiple NEMO arrangements. In addition, NEMOs are not facing non-
discriminatory treatment since they are treated equally. A level playing field for NEMOs is

ensured as they will be following equal data exchange requirements. Besides, NEMOs shall
define the file formats and communication protocols for data exchange between NEMOs in
accordance with corresponding single day-ahead coupling, single intraday coupling and/or
NEMO procedures.

SUBMITS THE FOLLOWING MNA PROPOSAL TO RELEVANT REGULATORY AUTHORITY ASTHE
NAHONALREGUEATORY-AUTHORHYAN-COUNTRY:

Article 1
Subject matter and scope

Arrangements described in this MNA Proposal concerning more than one NEMO in one bidding zone
are in accordance with articles 45 and 57 of the CACM Regulation.

Article 2

Definitions and interpretation
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1. For the purposes of this MNA Proposal, the terms used shall have the meaning of the definitions
included in Article 2 of the CACM Regulation and Regulation (EC) No 714/2009 and Regulation (EC)
No 543/2013.

2. In addition, in this MNA Proposal, the following terms shall have the meaning below:
a) “Hub” means a combination of a NEMO and a bidding zone

b) “Pre-coupling” means procedures before MCO functions are executed for single day-ahead and
intraday coupling; and

c) “Post-coupling” means procedures after MCO functions have been executed for single day-ahead
and intraday coupling

3. In this MNA Proposal, unless the context requires otherwise:
a) the singular indicates the plural and vice versa;

b) the headings are inserted for convenience only and do not affect the interpretation of this
proposal; and

c) any reference to legislation, regulations, directives, orders, instruments, codes or any other
enactment shall include any modification, extension or re-enactment of it when in force.

Article 3
Application of this proposal

1. This MNA Proposal applies to Pre-coupling and Post-coupling arrangements, which shall give more
than one NEMO in one bidding zone access to cross-zonal capacity in the day-ahead and intraday
timeframe in the relevant bidding zone, when single day-ahead and intraday coupling are
implemented.

Article 4
Single day-ahead coupling arrangements

1. Each NEMO offering services in country shall be a full member of single day-ahead coupling and
implement the single day-ahead coupling process in accordance with the CACM Regulation.

2. There shall be one hub for each NEMO per bidding zone and each hub shall be connected to the
order book of the concerned NEMO. There shall be no limitations as to how many transactions can
take place between the hubs in a bidding zone.

Article 5
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Pre-coupling arrangements for single day-ahead coupling

1. The relevant-coordinated capacity calculators established in accordance with Article 27 (2) of the
CACM Regulation (hereafter “CCCs”) shall be responsible for providing the cross-zonal capacities

(hereafter referred to as “CZCs”) and allocation constraints (hereafter referred to as “ACs”) for the
relevant bidding zone borders to the relevant NEMOs in accordance with the-CACMRegulation
article 46(1) of the CACM Regulation to ensure the publication of CZCs and ACs to the market by the
relevant NEMOs.

2. For capacity allocation in accordance with article 30(3) the CCC shall provide the CZCs and ACs to
all relevant NEMOs for the purpose of processing in accordance with Article 7 (2) of CACM Regulation
the provided CZCs and ACs as part of the MCO functions to be carried out jointly with all NEMOs.

3. The relevant NEMOs shall be responsible for the necessary arrangements between them in order
to process the information provided to them in accordance with Article 5 (2). Fermatand-timingfor

of-the ad-A o-the-MCO n ohn h ollow-the-correspendin

5. Each NEMO offering services in the relevant bidding zone shall submit the orders to the MCO

functions in accordance with Article 47 of the CACM Regulation.

Article 6
Delivery and validation of single day-ahead results

1. Each-NEMOs offering services in the relevant bidding zone(s) shall deliver the single day-ahead
coupling results to TSO and the relevant CCC(s) in accordance with Article 48 of the CACM
Regulation.

2. TSO is responsible for verifying that the results have been calculated in accordance withia the
validated CZCs and ACs. This verification can be delegated to the relevant CCC(s) or other relevant

entities according to Article 81 of CACM Regulation.

3. Each NEMO effering-services-in the relevant bidding zone(s) shall verify that the results have been
calculated in accordance with the orders ofbased-en-the-erders-ef the concerned NEMO.

Article 7

Post-coupling arrangements for single day-ahead coupling
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1. In accordance with Article 7 (1) of CACM Regulation, the NEMOs shall be responsible for acting as
central counter parties (hereafter referred to as “CCP”) for clearing and settlement of the exchange
of energy in accordance with Article 68 (1) of CACM Regulation.

2. Each CCP shall clear and settle the contracts, which result from the day-head trading between the
market participants. The CCP shall provide, based on the information on the single day-ahead
coupling, results of the hub nominations to TSO. The hub nominations shall consist of information
related to market participant’s trade with the relevant NEMO and information related cross-border
nominations.

3. The CCPs acting in the relevant bidding zone shall agree on clearing and settlement arrangements
between them. The clearing and settlement shall be done in an efficient manner with as low cost as
possible.

4. Each NEMO offering services in the relevant bidding zone shall be a balance responsible party in
country. They shall comply with terms and conditions set for balancing and imbalance settlement
and conclude relevant agreements to act as balance responsible party.

5. In accordance with Article 68 (3 and 6) of the CACM Regulation, CCPs shall act as counter party to
each other for the exchange of energy between bidding zones with regard to the financial rights and
obligations arising from these energy exchanges. A shipping agent may act as a counter party
between different central counter parties for the exchange of energy, if the parties concerned
conclude a specific agreement to that effect. If no agreement is reached, the shipping arrangement
shall be decided by the national regulatory authorities responsible for the bidding zones between
which the clearing and settlement of the exchange of energy is needed.

6. The shipping agent or CCPs shall collect the congestion income and distribute it to the relevant
TSOs.

Article 8
Clearing price and system price

1. Each NEMO offering services in country for single day-ahead coupling shall allow its orders to be
used for calculating and publishing unique clearing price for the relevant bidding zone. This applies
as well for the fallback situation in accordance with relevant fallback procedures to be approved in
accordance with Article 9(7)(e) of the CACM regulation.

2. Each NEMO offering services in country for single day-ahead coupling shall allow its orders to be
used under conditions set in Article 8(1) of this MNA Proposal for calculating and publishing one
unconstrained reference price for each market time unit (MTU), e.g. the system price for Nordic
bidding zones.

Article 9

Change of bidding zone configurations
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Each NEMO offering services in country for single day-ahead coupling shall be able to implement a
change of bidding zone configuration in accordance with Article 32 and 33 of the CACM Regulation in
its procedures no later than 4 weeks after the request for a change has been received.

Article 10
Single intraday coupling arrangements

1. Each NEMO offering services in country shall be a full member of single intraday coupling and
implement the single intraday coupling process in accordance with the CACM Regulation.

2. There shall be one hub for each NEMO per bidding zone and each hub shall be connected to the
order book of the concerned NEMO. There shall be no limitations as to how many transactions can
take place between the hubs in a bidding zone.

Article 11
Pre-coupling arrangements for single intraday coupling

1. The CCC shall provide CZCs and ACs for the relevant bidding zone borders to the capacity
management module (hereafter referred to as “CMM?”) in accordance with Article 58 of the CACM
Regulation.

2. Each NEMO offering services in the relevant bidding zone shall submit the orders for a given
market time unit for single matching immediately after the orders have been received from the
market participants in accordance with Article 59 (5) of the CACM Regulation.

Article 12
Delivery of single intraday results

1. Each NEMO offering services in the relevant bidding zone shall deliver the single intraday coupling
results to TSO and the CCC in accordance with Article 60 of the CACM Regulation.

2. The results shall include for each market time unit net positions for relevant bidding zone and net
scheduled flow for each bidding zone border.

Article 13
Post-coupling arrangements for single intraday coupling

1. In accordance with Article 7 (1) of CACM Regulation, the NEMOs shall be responsible for acting as
CCP for clearing and settlement of the exchange of energy in accordance with Article 68 (1) of CACM
Regulation.
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2. Each CCP shall clear and settle the contracts, which result from the intraday trading between the
market participants. The CCP shall provide, based on the information on the single intraday coupling,
results of hub nominations to TSO. The hub nominations shall consist of information related to
market participant’s trade with the NEMO and information related to cross-border nominations.

3. The CCPs acting in the relevant bidding zone shall agree on clearing and settlement arrangements
between them. The clearing and settlement shall be done in an efficient manner with as low cost as
possible.

4. Each NEMO offering services in the relevant bidding zone shall be a balance responsible party in
country. They shall comply with the terms and conditions set for balancing and imbalance settlement
and conclude relevant agreements to act as balance responsible party.

5. In accordance with Article 68 (3 and 6) of the CACM Regulation, CCPs shall act as counter party to
each other for the exchange of energy between bidding zones with regard to the financial rights and
obligations arising from these energy exchanges. The shipping agent may act as a counter party
between different central counter parties for the exchange of energy, if the parties concerned
conclude a specific agreement to that effect. If no agreement is reached, the shipping arrangement
shall be decided by the national regulatory authorities responsible for the bidding zones between
which the clearing and settlement of the exchange of energy is needed.

Article 14 Data Exchange

1. TSO shall define the file formats and communication protocols for data exchange between TSO

(including relevant CCC(s) and relevant settlement entity(ies)), and relevant NEMOs (including

relevant CCP(s)) in the relevant bidding zone(s). For this purpose:

a. the technical specifications used in the common single day-ahead and/or single intraday solution

shall be favoured to the extent possible; and

b. the file formats and communication protocols based on international or ENTSO-E standards shall

be relied on where possible.

2. NEMOs shall define the file formats and communication protocols for data exchange between

NEMOs (including relevant CCP(s)) in accordance with corresponding single day-ahead coupling,

single intraday coupling and/or NEMO procedures.

Article 154
Financial arrangements

1. According to Article 45 and 57 of the CACM Regulation, relevant NEMOs offering services in the
single day-ahead and intraday coupling shall provide the necessary financial coverage for the
arrangements concerning more than one NEMO in one bidding zone.
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2. Costs shall be assessed by relevant NRAs according to Article 75 of the CACM regulation. Costs
arising from the arrangements concerning more than one NEMO in one bidding zone of this MNA
proposal, which are not covered by Article -77 and 78 of the CACM Regulation shall be shared and
recovered by national arrangements approved by NRA. Common and regional costs, where
appropriate, arising from the arrangements concerning this MNA proposal shall be shared in
accordance with Article 80(3) and 80 (4) of the CACM Regulation.

Article 165
Publication and implementation of MNA Proposal

1. TSO shall publish the MNA without undue delay after relevant regulatory authority as the national
regulatory authority has approved the MNA Proposal.

2. The implementation of the MNA shall coincide with the implementation of single day-ahead or
intraday coupling on the corresponding bidding zone border in accordance with the CACM
Regulation.

3. Implementation of the MNA Proposal for single day-ahead coupling will be according to the
following milestones:

a) The establishment of the coordinated capacity calculator in accordance with Article 27 (2) of the
CACM Regulation in the relevant CCR;

b) The implementation of the MCO function for single day-ahead market coupling by the relevant
NEMOs in accordance with Article 7 (3) of the CACM Regulation;

c) Implementation of the fallback procedures in accordance with Article 44 of the CACM Regulation
in the relevant CCR; and

d) Implementation of clearing and settlement arrangements in accordance with Article 68 of the
CACM Regulation.

4. Implementation of the MNA Proposal for single intraday coupling will be according to the following
milestones:

a) The establishment of the coordinated capacity calculator in accordance with Article 27 (2) of the
CACM Regulation in the relevant CCR;

b) The implementation of the MCO function for single intraday coupling by the relevant NEMOs, in
accordance with Article 7 (3) of the CACM Regulation; and

c) Implementation of clearing and settlement arrangements in accordance with Article 68 of the
CACM Regulation.

Article 5 of amendment
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Publication and implementation of the amendments

1. TSO shall publish the amendments without undue delay after relevant regulatory authority has

approved the Proposal for Amendment.

2. The implementation date of this proposal shall follow the implementation of the MNA Proposal as
set in Article 15 of the MNA proposal approved by relevant regulatory authority.

Article 176
Language

The reference language for this Proposal for Amendment shall be English. For the avoidance of
doubt, where TSOs need to translate this Proposal for Amendment into their national language(s), in
the event of inconsistencies between the English version published by TSOs in accordance with
Article 9(14) of the CACM Regulation and any version in another language the relevant TSOs shall, in
accordance with national legislation, provide the relevant national regulatory authorities with an
updated translation of this Proposal for Amendment.
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ANNEX 2: Consultation responses

Organization Comment Response by Nordic TSOs
Nord Pool AS Nord Pool AS broadly
welcomes the changes
proposed by the Nordic TSOs
to the Multi Nemo
Arrangements (MNA) for the
Nordic Region pursuant to
Article 45 and 57 of the CACM
Regulation
Nord Pool AS With reference to Articles 5(1) | Nordic TSOs agree that this is
and 46(2) of the Nordic MNA, important. The current
Nord Pool fully supports the publication time is ensured in
Nordic TSO’s proposal to seek | common Nordic procedures
to ensure that the Nordic and has not been explicitly
market participants receive, as | mentioned in the legal
a minimum, the same document. The reason for this
information at the same time is described in more detail in
as today (10 am CET). the explanatory document.
Nord Pool AS With reference to the TSO Nordic TSOs agree and have
proposal to amend the current | removed the requirement
Article 6 to require NEMOs to from the amendment request.
provide the results on a More information has been
rotational basis, Nord Pool is of | included in the explanatory
the view that such set up is document.
unnecessary, and should not
be specifically included in the
amended MNA, in order to
allow the development and
implementation of other, more
robust solutions.
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